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la puerta. Alli ya, cuando Margarita di6 & su padre un
abrazo desesperado, al cual contesté &l diciéndole al oido:
“Eves una buena hija, no te guardaré rencor?, la joven
cruzo el patio, se meti6 en el locutorio, se arrodills en el
sitio en que habia muerto su madre, y elevs 4 Dios una
ardiente plegaria pidiéndole fuerza para desempefiar los ru-
dos trabajos de su nueva vida. Estaba ya fortalecida por
una voz interior que habia llevado 4 su corazén los aplau-
sos de los dngeles y las acciones de gracias de su madre,
cuando su hermana, su hermano, Manuel y Pierquin entra-
ron en la casa, después de haber perdido de vista el carruaje.
—Ahora, Margarita, ¢qué vas 4 hacer? le pregunté
Pierquin. $

—Salvar la casa, respondié la joven con sencillez. Po-
seemos cerca de mil trescientas fanegas de tierra en Wai- -
gnies. Tengo la intencién de roturarlas, dividirlas en tres
granjas, construir los edificios necesarios para su explota-
cién y arrendarlos, y creo que dentro de algunos afios, 4
fuerza de economia y de paciencia, cada uno de nosotros,
dijo sefialando 4 sus hermanos, tendré una granja de més
de cuatrocicntas fanegas, que algtn dia podra dar unos
quince mil francos de renta. Mi hermano Gabriel se que-
dard por la parte que le corresponde esta casa y todo cuanto
posec en el Gran Libro. Luego devolveremos algun dia 4
nuestro padre sus bienes limpios de todo gravamen, consa-
grando nuestras rentas al pago de sus deudas.

—Pero, querida prima, dijo el notario al ver aquel cono-
cimiento de los negocios y la fria razén de Margarita, nece-
sitas'més de doscientos mil francos para roturar tus terre-
nos, construir tus granjas y comprar ganados. {De dénde
sacards ese dinero?

—Ahi empiezan mis apuros, contesté la joven mirando
alternativamente al notario y 4 Solis; no me atrevo 4 pedir-
selo 4 mi tio, porque ha prestado ya la fianza de mi padre.

—Pero tienes amigos, replicé Pierquin al ver de pronto
que las sefioritas Claes serian ain partidos de mds de qui-
nientos mil francos,

Manuel mirs 4 Margarita con ternura; mas, desgraciada-
mente para él, Pierquin sigui6 siendo notario en medio de
su entusiasmo, y repuso:—Yo te ofrezco esos doscientos
mil francos.

Manuel y Margarita se consultaron con una mirada que
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fué un rayo de luz para Pierquin; y Felicia se puso como la
grana, porque le satisfacia ver que su primo se mostraba
tan generoso como ella lo descaba: mir6 4 su hcrmaga, la
cual adivin6 de pronto que durante su ausencia se h_ab1a c}c-
jado conquistar poralgunas galanterias triviales dePwrgmr}.
—Me abonarés un interés de cinco por ciento, afiadié
éste. Me devolverds el dinero cuando quieras, y me_darc’ls
una hipoteca sobre tus terrenos; pero no tengas cuidado,
s6lo tendras que hacer los gastos indispensables para todos
tus contratos, y yo te buscaré buenos arrendadores y ges-
tionaré gratuitamente tus negocios, 4 fin de ayudarte como
buen pariente. : 2
Manuel hizo una sefia 4 Margarita para inducirla 4 re-
chazar la proposicion; pero ella no la noté, porque .estaba
demasiado ocupada en estudiar los cambios que matlz.aban
la fisonomfa de su hermana. Después de una pausa mir6 al
notario con expresién irénica, y contesté por propia suges-
tién y con gran contento de Solis:—S3i, eres un pariente
demasiado bueno y no esperaba menos de ti; pero el interés
de un cinco por ciento retrasaria demasiado nuestra sol-
vencia, por lo cual esperaré & que mi hermano llegue 4 su
mayor edad y entonces venderemos sus rentas.

Pierquin se mordi6 los labios; Manuel se sonri6.

—Felicia, hija mia, llévate & Juan al colegio, Marta te
acompaiiard, dijo Margarita 4 su hermana. Juan, ten mu-
cho juicio y no te estropees la ropa, pues no somos bastante
ricos para comprarte otra tan & menudo como ahora. Ea,
anda, chiquitin, y estudia mucho.

Felicia sali6 con su hermano. _

— Primo, dijo la joven, y usted, sefior de Solif:,1 sin du.da
han venido ustedes 4 ver & mi padre durante mi ausencia;
yo les agradezco mucho estas pruebas de amistad. Proba-
blemente harin ustedes lo mismo con dos pobres jévenes
que necesitardn consejos; mas acerca de este punto con-
viene que nos entendamos. Cuando yo esté en la c:udlac§,
les recibiré siempre con mucho gusto; pero cuando Felicia
se quede aqui sola con Josefa y Marta, excuso <'1ecu'les que
a6 debe ver 4 nadie, aunque sea un antiguo amigo 6 el.mds
desinteresado de nuestros parientes. En las circunstancias
en que nos encontramos, nuesira conducta debe. ser de una
severidad irreprochable, y tenemos que dedicarnos por
largo tiempo al trabajo y 4 la soledad.
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Hubo un rato de silencio. Manuel, abismado en la con-
tcrpp]acién de la cabeza de Margarita, parecia mudo; Pier-
quin no sabi:.i qué decir. El notario se despidié de su prima,
furioso _consigo mismo; habia adivinado de pronto que
Margarita amaba 4 Manuel, y que acababa de portarse como
un majadero.

—(Ah, Pierquin, amigo mio! se dijo apostrofindose al
salir 4 la calle, cualquicra que te dijese que eres un animal
tendria razén. |Qué necio soy! Tengo doce mil libras de
renta, aparte de lo que me produce mi notaria, sin contar
la herencia de mi tio Des Racquets, de quien soy tnico he-
redero, y que un dia @ otro duplicard mi capital (pero no
le deseo la muerte, porque es muy econémico), |y 4 pesar de
eso cometo la infamia de pedir intereses 4 la joven Claes!
Estoy seguro de que ahora se estin burlando los dos de mi.
1\_59 debo pensar ya en Margarita, no. Después de todo, Fe-
licia es una criatura dulce y buena que me conviene més.
Marganta.tlene un cardcter de hierro; quisiera dominarme
y me dominaria. Ea, mostrémonos generoso, no hay que
ser tan notario. ¢(No puedo remediarlo? {Bah! Voy 4 hacer
clﬁam?r d Felicia, y no me desviaré de este sentimiento.
|Céspita! Tendra una granja de cuatrocientas treinta fane-
gas, que ha de llegar tiempo que produzca entre quince y
veinte mil libras de renta, porque las tierras de Waignies
son buenas. Si mi tio Des Racquets muere, jpobre hombrel

entonces vendo mi estudio y soy hombre de cin-cuen-ta-mil-
li-bras-de-renta. Mi mujer serd una Claes, y hétemc empa-
rentado con familias distinguidas. |Diantre! Ya veremos si
los Courteville, los Magalhens, los Savaron de Savarus se
negarén 4 visitar la casa de un Pierquin-Claes-Molina-
Nourho. Seré alcalde de Douai, tendré la cruz, puedo ser

-diputado y aspirar 4 todo. jAh, Pierquin, hijo mio! [Atente

a €30, no hagamos tonterias, tanto mas euanto que, 4 fe mia,
Felicia... es decir, la sefiorita Felicia van Claes te amal

Cuando los dos amantes se quedaron solos, Manuel alargé
una mano & Margarita, la cual no pudo menos de poner en
eI,Ia Su mano derecha. Se levantaron con movimiento simul-
taneo, fﬂlrigiéndose d su banco del jardin pero, en medio del
locutorio, el amante no pudo reprimir su alegria, y con voz
trémula de emocién, dijo 4 Margarita:

—;{Tcngo trescientos mil francos 4 la disposicion de
usted,
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—;Pues qué? contestd la joven. ¢Mi pobre madre confié
4 usted...? No. ¢Pues entonces...?

—iAh, Margarital ¢L.o que es mio no es de usted? {Noes
usted la primera que ha dicho nosotros?

—1Querido Manuel! replicé Margarita apretando la mano
que tenia atn en la suya, y, en lugar de salir al jardin, se
sent6 en el sillén.

—No soy yo el que debe darle las gracias, puesto que
usted los acepta? dijo el joven con amoroso acento.

—Este momento, repuso Margarita, disipa muchos dolo-
res y anuncia un venturoso porvenir, amado mfo. Si, acepto
tu fortuna, afiadi6 dejando vagar por sus labios una sonrisa
angelical, y couozco ¢l modo de hacerla mia.

Mir6 el retrato de van Claes como para tener un testigo.
Solis, que segufa las miradas de Margarita, no la «i6 qui-
tarse del dedo una sortija de doncella, ni noté este movi-
iniento hasta el momento en que dijo estas palabras:—En
medio de nuestras profundas miserias, surge una ventura.
Mi padre me deja, por indolencia, en completa libertad de
mi persona. Toma, Manuel, afiadi6 dandole la sortija. Mi
madre te queria, y te habria escogido para mi.

- A Manuel se le llenaron los ojos de ldgrimas; se puso pé-
lido, cayé de rodillas, y dijo 4 Margarita entregdndole 4 su
vez la sortija que llevaba siempre:—Este es el anillo de
boda de mi madre. Margarita mia, repuso besando la sor-

tija, ¢no tendré otra prueba de amor més que esa?

La joven se incliné para presentar su frente & los labios
de Manuel.

—Ay, amado miol ¢No obramos mal al hacer esto? le pre-
gunt6é Margarita conmovida. Porque Habremos de esperar
mucho tiempo.

~ —Mi tio decia que la adoracién era el pan cotidiano de
la paciencia, refiriéndose al cristiano que ama & Dios. Yo
puedo amarte asi; te he confundido hace mucho tiempo con
el Seiior de todo lo creadb, y soy tan tuyo como suyo.

Pasaron largo rato dominados por la més dulce exalta-
cién, la cual fué como la sincera y tranquila efusién de un
sentimiento que, parecido & un manantial demasiado lleno,
se desbordaba en pequefias é incesantes oleadas. Los sucesos
que separaban 4 ambos amantes eran un motivo de melan-
colia que contribufa & aumentar su dicha, comunicindole
algo agudo como el dolor. Felicia volvié demasiado pronta
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para ellos. Manuel, inducido por el tacto delicioso que lo
haceladtvma.r todo en amor, dej6 solas 4 las dos hermanas
no sin cambiar antes con Margarita una mirada en la qu::,
ella pudo ver lo mucho que le costaba aquella discrecion
pues revelaba cudn 4vido se sentia de aquella felicidad tar.':
largo tiempo deseada y que acababa de ser consagrada 0
los esponsales del corazén. : s

—Ven acd, hermanita, dijo Margarita 4 Felicia pasén-
dole un brazo por el cuello. Se la llevé al jardin, y ambas
fueron 4 sentarse en el banco al cual cada generacién habia
conﬁado_ sus palabras de amor, sus suspiros de dolor, sus
med1tac1_0.nes ¥y sus proyectos. A pesar del tono jovial : de
la amab;h.dad de la sonrisa de su hermana, Felicia seyntia
una emocién algo parccida al miedo. Margarita le tomé una
mano y vié que temblaba.

—Sefiorita Felicia, dijo la mayor acercindose al oido de

su hermana, leo en ese corazoncito. Pierquin ha venido 4
menudc_) durante mi ausencia, ha venido todas las noches
le ha dlCl:lO. 4 usted palabras dulces; y usted las ha escuchai
do.—Felicia se ruborizé.—No lo nicgues, hija mia, jes tan
natural amar! Quiz4s tu bendita alma haga que can;blie algo
el cardcter del primo; es egoista, interesado pero hombre
ho_nrado, ¥ probablemente sus defectos servir;’m para tu fe-
li.f!ldad. Te amar4 como la més bonita de sus fincas, forma-
rds parte de sus negocios. Perdéname estas palabr’as hija

mia, TL:! le cor'regirés de su mala costumbre de no '\:er e]n

todo més que intereses, ensefidndole los negocios del cora-

z6m. Adcmés, afiadié Margarita, tiene alguna fortuna. Su
familia es de la mas elevada y mids antigua burguesia..Asi
pues, no he de ser yo la que me oponga 4 tu felicidad, si tL{

te resignas 4 encontrarla en una condicisn mediocre. ,

Fellefla dej6 escapar estas palabras:—;Querida hermanal

—S1, puedes tener confianza en mi, ¢Hay algo més natu:
ral que confiarnos nuestros secretos?

Este} frase, llena de alma, dio origen 4 una de esas con-
versaciones en que las jévenes se lo dicen todo. Cuando
Marg:imta, 4 quien el amor habia hecho experta, hubo re-
conocido el ?stado del corazén de Felicia, termind1 diciendo:

—Pues bien, cerciorémonos de que el primo te ama de:
veras, y entonces..,

—Déjame hacer, re : R
, respondidé  Felicia riendo:
modelos, 0; no me faltan
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—Ah, locuela! exclamé Margarita besandola en la frente.
Aungque Pierquin perteneciera 4 esa clase de hombres que
no ven en el matrimonio mis que obligaciones, la gjecucion
de las leyes sceiales y un medio de transmisién de las propie-
dades; aunque le diera lo mismo casarse con Felicia 6 con
Margarita, si una 0 otra tenian el mismo apellido y el mismo
dote, advirtié, sin embargo, que ambas eran, segtn una de
sus expresiones, jovenes romdnticas y sentimentales, dos
adjetivos de que se valen las personas sin corazén para bur-
larse de los dones que la naturaleza siembra con mano par-
simoniosa en los surcos de la humanidad; el notario pensé
sin duda que era preciso aullar con los lobos, y al otro dia
fué 4 ver 4 Margarita, la llevé misteriosamente al jardinillo,
y se puso & hablarle de sus sentimientos, puesto que era
una de las cléusulas del contrato primitivo, que debia pre-
ceder, en las leyes del mundo, al contrato ante notario.
—Querida prima, le dijo, no hemos sido siempre del
mismo parecer acerca de los medios que deberian adoptarse
para la acertada terminacién de tus asuntos; pero debes re-
conocer que sicmpre me ha guiado un verdadero deseo de
serte titil. Pues bien, ayer desluci mis ofrecimientes 4 causa
de esa fatal costumbre que nos da el espiritu notarial, scom-
prendes?... Mi corazén no era complice de mi necedad. Te
he amado mucho; pero nosotros tenemos cierta perspicacia,
y he echado de ver que yo no te gustaba. Yo me tengo la
culpa: otro habrfa sido mds listo que yo. Pues bien, vengo
4 anunciarte bonachonamente que siento verdadero amor por
tu hermana Felicia. Tritame como 4 un hermano: apela &
mi bolsa, toma de ella lo que quieras; cuanto mas saques,
més amistad me demostrards. Me tienes enteramente & tu
disposicion, sin interés, dlo entiendes? Ni 4 doce ni 4 cuar-
tillo por ciento. Me bastard que se me considere digno de
Felicia. Perdéname mis defectos, que s6lo proceden de la
practica de los negocios; pero mi corazén s bueno, y antes
me arrojaria al Scarpe que dejar de hacer feliz & mi mujer.
—Estd muy bien, primo, dijo Margarita; pero mi her-
mana depende de si misma y de mi padre...
—Ya lo sé, pero ti eres la madre de toda la familia, y
no tengo més deseo de fodo cerazon que hacerte juez del mio.
Este modo de hablar pinta bastante bien el cardcter del
buen notario. Andando el tiempo, Pierquin se hizo célebre
por su contestacion al jefe del campamento de Saint-Omer,
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que le invit6 4 asistir 4 una fiesta militar, y la cual contes-
taci6n estaba concebida en'estos términos:,E! seiior Pie i
Claes de Molina Nourho, alcalde de la ciudad de qulm'i
caballero 'de la Legion de honor, tendrd el de asistir :;::MJ
Margarita acepté el auxilio del notario, pero L'mic;;me .t
en todo lo relativo & su profesién, 4 fin de no com i
meter en nada su dignidad de mujer ni el porvenir dPFO'
h»::rmana, ni las determinaciones de su padre. Aquel m'es 4
dia confi6 su hermana 4 la custodia de Josefa y de ’\’l;r[tno
que se consagraron en cuerpo y alma 4 su joven aI;m %
;i?tni:l:n'dgvsqs p.laneg de economia. Margarita marché erl :2:
4 Waignies, donde dié principio 4 su i
acet.‘l:adafnentc dirigidas por Pierqupin. Habiisgpc?f:c]l?)ne?
desm.tercs en el ?nimo del notario como una excelente e :
culacién; sus cmda_dos, sus trabajos, vinieron 4 ser en ci?ﬁfc-)
go'do como un anticipo de fondos que no quiso escatimar
rimeramente trat6 de ahorrar 4 Margarita el trabajo de
hgf:er roturar y labrar las tierras destinadas 4 las raL'a :
Fijése en tres jovenes, hijos de colonos ricos, los segu'ol os-
la perspectiva que les ofrecia la riqueza de ’aqucllos Ile,:ren-
nos, y log!:é que tomaran en arrendamiento las tres gran-
:Zs C}.BC e iban 4 construir. Mc_diante la cesién del precio de
granja por espacio de tres afios, los colonos se compro-
-:inet:crqn 4 pagar diez.mil francos de alquiler al cuarto sﬁo
moit:;l?lf] z;l sel,;xlio ¥ quince mil durante el resto del arrcm:la1
0; 4 abrir zanjas, hacer los plantios y comprar los
ganados. Mientras se construfan las granjas, los col
roturarian sus tierras. : o
haé\i:ori g:;aﬁz? 6&1;(0)16&; La:l c}));arllzld? de Baltasar, Margarita
B e » la fortuna de su hermano y
By astaron doscientos mil francos para pagar
i cm{mru::c.loncs. No le faltaron socorros ni consejos
i Mosa joven, cuya condpcta era la admiracién
s S.us Z:garéta v_1gllé las obras, la ejecucién de sus
o rendamientos con ese buen sentido, esa
el la,s anin:onstancla que .sab.cn desplegar las mujeres
i vy a un gran sentimiento. Ya desde el quinto
2 p[ 0 dedicar treinta mil francos de alquiler que produ-
ée 1:3 isiei;:ma? las rentas de su herman_o y el producto
- c[;: ;rngs al pago de los capitales hipotecados
e OcaS-l(}lmdoﬂs Iesperfectos que la pasién de Baltasar
en la casa, [.a amortizacion debia, pues,




LA INVESTIGACION DE LO ABSOLUTO

proseguir répidamente 4 medida que disminuyeran los in-
tereses. Manuel de Solis ofrecié por su parte & Margarita
los cien mil francos que le quedaban de la herencia de su
tio y de los que no habia hecho uso, y ademis unos veinte
mil francos de sus ahorros, de suerte que la joven, desde el
tercer afio de su gestién, pudo saldar deudas por una cre-
cida cantidad. Agquella vida de valor, de privaciones y de
abnegacion no se desmintié por espacio de cinco anos, y
bajo la administracién y la influencia de Margarita, todo
tuvo buen resultado.
Gabriel, terminada ya su carrera de ingeniero de puentes
y caminos, y auxiliado por su tio, hizo una répida fortuna
en la empresa de un canal que construy6; ademds, supo
cautivar el corazén de su prima la seforita Conyncks, 4 la
que adoraba su padre, y era una de las herederas mds ricas
de los dos Flandes. En 1824, los bienes de los Claes esta-
ban ya desempeiiados, y la casa de la calle de Paris habia
reparado sus pérdidas. Pierquin pidi6 formalmente la mano
de Felicia 4 Baltasar, asi como Solis solicité la de Margarita,
A principios de enero de 1825, Margarita y Conyncks
marcharon en busca del padre desterrado cuyo regreso de-
seaban todos vivamente, y que presentd su dimision 4 fin de
quedarse con su familia cuya felicidad iba 4 recibir su san-
ci6n. Durante la ausencia de Margarita, que 4 menudo ha-
bia expresado su sentimiento por no poder llenar los vacios
de los cuadros de la galeria y de las salas de recepcién para
el dia en que su padre estuviera de vuelta en la casa, Pier-
quin y Solis se confabularon con Felicia 4 fin de preparar 4
Margarita una sorpresa que hiciera participar en cierto
modo 4 la hermana menor en la restauracién de la casa
Claes. Ambos compraron muchos y hermosos cuadros que
ofrecieron 4 Felicia para adornar su galeria. Conyncks ha-
hia tenido la misma idea, y, queriendo demostrar & Marga-
rita la satisfaccién que le causaba su noble comportamiento
y su abnegacién en el cumplimiento de la misién que le le-
gara su madre, habia dispuesto que se trajeran 4 la casa
unos cincuenta de sus mejores lienzos y algunos de los que
Baltasar habia vendido en otro tiempo, de suerte que la ga-
leria Claes queds enteramente ocupada de nuevo. Marga-
rita habia ido ya varias veces 4 ver 4 su padre, acompanada
de su hermana 6 de Juan, y cada vez le habia encontrado
més cambiado; pero desde su tltima visita, la vejez se habfa
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manifestado en Baltasar con alarmantes sintomas, 4 ¢
gravedad contribuia sin duda la economia en que Vi’Vl:El éuga
de Poder invertir la mayor parte de su sucldo en hacer exri
perimentos que siempre dejaban frustrada su esperanza
Aungue no tenia mds que sesenta ¥y cinco afios, parecia ur;
octogenario; sus 0jos se habian hundido pro{u;damente
sus orbitas; hahbian encanecido sus cejas, y apenas le u{::n
(Slaban algunos cabellos en Ja nuca; se dejaba crecer la b:rb;
6 sc la cortaba con las tijeras cuando Ie estorbaba; estaba
encgrvado como un labrador, y en fin, el desaseo dc,su traje
habia v?cito & cobrar un aspeeto de miseria que la decre ]1{-‘
tud hacia asqueroso. Aunque un pensamiento enéreico arlzi-
mara aquella larga cara cuyas facciones no se vc?an a 4
causa de las arrugas, la fijeza de la mirada el aire dcse); e:if
m’do_, la zozobra constante habian grabado ::n ella los dialtj
nésticos de la demencia, 6 mejor dicho, de todas las dcmeg-
cias juntas, Tan pronto traslucia 4 ella una esperanza o
d‘aba_a Baltasar la expresion del monémano como la imque
ciencia de no adivinar un secreto que se le ;rcsentaba colrjz:lc;
un fuego fatuo marcaba los sintomas del furor; de pronto
una c§trucndosa carcajada revelaba la locura y1por ﬁl;’im
las més de las Vveces el abatimiento mas cou;pleto res:um?a;
fgf:]os los matices de la pasién con la fria melancolia del
1diota. ‘Por fugaces ¢ imperceptibles que fueran estas expre-
siones para los extrafios, eran, por desgracia, . sobrad(; p-0
tensibles para los que habian conocido 4 un 1Clacs subli +
de bondad, grande por su corazén, de rostro hermoso ;nc?
cual 1o quedaban més que raros vestigios. Lemul uiljaric
envejecido, cansado ¢omo su amo por efecto de trabai?)s cnn::
tantes, no habia tenido que soportar como &l las fatigas del
CPICE:DSZ‘imIEDtO; as era que su fisonomia presentaba una mez-
f;ﬂs;?i:la-r ie lFl.ql:lletUd y de admiracién por su amo, qgue
o cnte inducia 4 error, aunque escuchara todas sus pa-
abras con respeto, observara todos sus movimientos con
unadespet_:m df: cari'f{o, y cuidara al sabio como una madre
it;zr}:ecu;giruac siu hijo; é' menuc}o podia tener el aire de pro-
Vu]gal‘és . (lla' 3 protegia efectivamente en las necesidades
i vida en las cuale§ Baltasar no pensaba nunca,
rcili; led 08 viejos, aferrados 4 una idea, confiados en la
- i ? Sus esperanzas, agitados por el mismo soplo, el
.0 que representaba la envoltura y el otro el alma de su
eXistencia comun, constituian un espectdculo horrible 4 la
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vez que enternecedor. Cuando Margarita y Conyncks llega-
ron, encontraron & Claes instalado en una posada, porque
su sucesor no se habfa hecho esperar y habia tomado pose-
sién de la plaza,

En medio de las preocupaciones de la Ciencia, agitaba 4
Baltasar un vivo deseo de volver 4 ver su patria; la carta
de su hija le habia anunciado felices acontecimientos; pen-
saba coronar su carrera con una serie de experimentos que
debian conducirle al descubrimiento de su problema, y por
todo ello aguardaba 4 Margarita con la mayor impaciencia.
La joven se ech6 en los brazos de su padre llorando de ale-
gria: aquella vez iba 4 buscar la recompensa de una vida
dolorosa y el perdén de su gloria doméstica. Se sentia eri-
minal 4 la manera de los grandes hombres que violan las
libertades para salvar la patria. Pero al contemplar 4 su
padre, se estremeci6 observando la mudanza ocurrida en él
desde su 7ltima visita. Conyncks participé del secreto es-
panto de su sobrina, ¢ insisti6 por llevar cuanto antes a su
primo & Douvai donde la influencia de la patria podria de-
volverle 4 la razén, 4 la salud, al devolverle 4 la vida tran-
quila y feliz del hogar doméstico. Después de las primeras
efusiones de corazén que fueron més vivas por parte de Bal-
tasar de lo que Margarita hubiera creido, tuvo con ella ra-
ras atencicnes; le expresé ¢l sentimiento de recibirla en un
mal cuarto de posada, le pregunté sus gustos, lo que queria
para comer, con la solicitud de un amante; y en fin, se mos-
tr6 casi como un delincuente que desea atraerse al juez.
Margarita conocia tan bien 4 su padre que adivin6 el mo-
tivo de aquel carifio, suponiendo que habia contraido algu-
nas deudas que querfa pagar antes de marchar. Observole
algtin tiempo, y vi6 el corazén humano en su desnudez.
Baltasar se habia empequeiecido. El sentimiento de su re-
bajamiento, el aislamiento en que le habia puesto la Ciencia,
le habfa vuelto timido y pueril en todas las cuestiones aje-
nas 4 sus ocupaciones favoritas; su hija mayor le imponia;
¢l recuerdo de su abnegacién pasada, de la fuerza que habia
desplegado, la conciencia del poder que le habia dejado ad-

quirir, la fortuna de que disponfa y los sentimientos inde-
finibles que le ensefiorcaban, desde el dia en que abdicé su
paternidad ya comprometida, la habian hecho crecer 4 sus
ojos de dia en dia. Conyncks parecia no ser nada para Bal-
tasar, no v:ia sino & su hija, ni pensaba mds que en ella,
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pareciendo temerla como ciertos marido
mujer quz los ha sub

! yugado; cu
mirarla, Margarit S i
sién de temor par

s débiles temen 4 la

vantaba los ojos
' ; para
sorprendia con dolor en ellos una expre

ecida 4 la del nig ]

iV . L nifio que se reconoce culpa-

4 maj;ltaul;z: faita. I];Ia noble Joven no sabia c6mo conz:li[l?:r

S Cienciayy e;nl ¢ expresion de aquel créneo devastado
. scrvilil;nf 0s traba;o_s, con la sonrisa infantil, con
s Ba]tasao qixc se p151taba en los labios y en la
- e r. La mortificé el contraste que presen-
E infflzzz_i ¥ aquella pequefiez, y se Propuso va-

s dignidad ol dia solcmns en gus oo worerok o PAOF toda

i 1 ol e presentara de

- quec:eoqd&,ecl;fg?ﬂh[n. Ante todg, aproveché un mor?ll;?trg

e solos para decirle al oido: —¢Dche usted

A ljéa:lt‘;see;; siesonrlo]o. y contestd con cierto embarazo: —No

E = rcrim quinier te lo dird. Ese buen muchacho
e ”:u?’qL;e yo mismo de mis asuntos,

f o 6 al eriado, ¥ cuando acudic, estudié casi
B artamente la fisonomia de los dos viejos 5
M¢ esea algo cl sefior? pregunté Lcmulquini:ar.

: argarita, que era todo orgullo y noble

€ oprimia el corazon al notar en -

criado que se habfa establecido

¢tosa entre su padre y el compaie
—¢No puede hacer mi padre

debe aqui? pregunts Margarita
—FEl sefior debe. .. :

Baltasar hizo 4
0 4 su ayuda de cdmara u i i
! s na seia d -
gexzilg’que Margarita sorprendis ¥ que la humille s
£ ::;: 1I°d°~10 que debe m_i padre, ordeng la joven.
el sefior debe un millar de escudos 4 un boticario

que vende drogas al
POr mayor, y que nos h ini
C : a sum
potasas causticas, plomo, zinc y reactivos e
—iEs eso todo? :

Baltasar hizo un adem
que, fascinado por su am
—Pues bien, ¢
Baltasar abraz

sintié que se
c_l tono y en la actitud del
cierta familiaridad perni-
ro de sus trabajos.

sin ti la cuenta de lo que

dn afirmativo 4 Lemulquiniere,
1 0, contest6:—Si, seforita,

;. E[)S daré 4 usted, repuso la joven.

alegremente 4 su hija, dicié

8 ; 1C1E: N
|Eres_ un 4ngel para mil o e
respiré 4 sus anch

y as
tristes; ’

mirdndola con of
Cs : on ojos menos
. d pesar de esta alegria, Margarita discernis fa-
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cilmente en su semblante ]asil
funda y presumié que aque
lamente las deudas mds pu

que su padre se sentara en.s§
mas? Confiéselo usted todg. v
un asomo de recelo en medio
una gracia que parecia

refiras...

infantil. Puedo, pues,

g UTo
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gefiales de una inquu_:tu{d pro-
los mil escudos constituian-so-
blicas del laboratorio.

: : e
{o, dijo Margarita dejan
e ui:liodilllas, ¢debe usted algo

regrese 4 casa sin conservar

alegria general.
sk g;\ndoic la mano con

—Querida hija, contesto Claes bes

] d, me
ser un recuerdo de su juventud,

S un movimiento de al
{ > dijo el padre con .

O decirtelo todo, y pagards.. :

do las ligrimas que &

egria

—Si, contesté Margarita contenien
2 .
acudian 4 los ojos.
—Pues bien, debo...
—Digalo usted.
—Es mucho.
La joven junté la
racion. ' ;
—Debo treinta mil francos o
—Treinta mil francos son tod >
tengo el gusto de ofrecérselos & us‘cf(:1 2
respetuosamente la frenF? 4 :1]:11 P]?ija s iom u;:-a
levant6, cogié & su T
Elsw zi todo el cuarto haczlendola'ialta;ﬂ;g:_mja o
vue ta-% eoo la sent6 en un sillén, exclama i s
ety ? sgoro de amor. Yo ya no podia vivir.
eres un te

TS

doras, y querian p

i cartas amenaza ) ik
e que les he deparado una fortuna,

5 ita con
ando? pregunté Margarit

no me atrevo 4 decirlo...

3 manos con un mov 1imiento dﬁ deSES DE~
l

: tez 3 Chifi'revillrc. :
L3 r?ﬁa economias, pero
jo Margarita besando

nerme por justicia, 4 mi,
—Pero sigue us[:ed busc
acento de dcsesperac:(jn. 5
—Siempre, contestd con son :
jpues no faltaba mas! Si supieras
—;Nosotros? :
—Me refiero & Lemu

de loco. Y encontraré...
dénde hemos llegado...

quinier, que ha acabado por com-
1

iere mucho. (Es tan.leall ;
e pObrzo“;it%:;Eﬁpié la conversacfnéx:(li; Me:lregzc
Cor‘lyuclkﬂ cm::la; sefia de que se callara temuan1 o C{: i
ab P'as de su tio. Estaba asustada dﬁ Ofran o
Ak O]ccljl acion habia causadp en aquella %‘Oblcma
g(? quei:lla flgzgrbi[:ia en la investigacign de un p
teligenc
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quizds insoluble. Baltasar, que probablemente no vefa nada
mis alld de sus hornillos, ni siquiera adivinaba el desem-
peiio de sus bienes, Al otro dia partiéronse ‘para Flandes,
El viaje fu¢ bastante largo para que M i

quirir confusas averiguaciones ac situaci6n en que
S encentraban su padre y Lemulquinier, ¢Ejercia el criade
sobre el amo ese ascendiente que saben adquirir sobre las
personas de mayor talento las gentes sin educacion que se
consideran neeesarias ¥ que, de concesién en concesidn, sa-
ben encaminarse hacia e dominio con esa persistencia que
da una idea fija? O bien ¢l amo habia acabado por sentir
por su criado esa especie de afecto que nace de la costumbre
Y se parece al que un obrero ticne 4 su herramienta crea-
dora ¢ el drabe 4 su corcel libertador? Margarita espié al-
gunas circunstancias para decidirse, Proponiéndose sus-
traer 4 Baltasar 4 un yugo humillante, si era efectivo, Al
pasar por Paris, se detuvo algunos dias para pagar las deu-
das de su padre Y rogar & los fabricantes de productos qui-
micos que no enviaran nada 4 Douai sin avisarle de ante-
mano los pedidos qae les hiciera Claes, Consiguis de su
padre que se pusiera un traje nuevo y recobrara los hébitos
de aseo que convenian 4 un hombre de su rango. Esta res-
tauracion corporal devolvis & Baltasar una especic de digni-
dad que fué de buen agiiero para un cambio de ideas, y
Poco después su hija, satisfecha de antemano de todas las
sorpresas que aguardaban 4 sy padre en su casa, prosiguis
la marcha 4 Douaj.

A tres leguas de esta ciudad, Baltasar encontrs 4 su hija
Felicia 4 caballo, acompasiada de sus dos hermanos, de Pier-
quin, de Manuel y delos amigos intimos de las tres fami-
lias. El viaje habia distraido necesariamente al quimico de
Sus pensamientos habituales, v el aspecto de Flandes influyg
€N Su corazén; asi fué que cuando diviss la alegre comitiva
que formaban su familia Yy sus amigos, sinti6 tan vivas

i lenaron los ojos de ldgrimas, le tembls

ron los pérpados, y abrazs con tal fre-

nesi 4 sus hijos sin poder soltarlos, que Ios espectadores de
aquella escena se conmovieron hasta el punto de llorar,
Cuando di6 vista 4 Su casa, se puso pélido, salt6 del coche
de viaje con Ja agilidad de un joven, respir6 el aire del pa-
tio con delicia, ¥ 8¢ puso 4 considerar los menores detalles
€on un placer que rebosaba en sus ademanes; se irguis ¥ su
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uando entré en el locuto-

fisonomia parecié més joven. C
por la

rio, el llanto humedeci6 de nuevo sus ojos al ver,
exactitud con que su hija habia reproducido sus antiguos
candelabros de plata vendidos, que los desastres estaban
enteramente remediados. Habiase servido un opiparo al-
muerzo en el comedor, cuyos aparadores estaban llenos de
curiosidades y de una vajilla de plata que valia por lo me-
nos tanto como las piezas que en ellos habia en otro tiempo-
Aunque aquella comida de familia duré bastante rato, ape-
nas basté para los relatos que Baltasar exigia de cada uno
de sus hijos. La sacudida impresa & su parte moral por
aquel regreso le hizo unirse al contento de su familia y se
mostré cual verdadero padre. Sus modales recobraron su
antigua nobleza. Al principio se entregdé por completo al
gozo de la posesioén sin cuidarse de los medios en virtud de
los cuales recobraria cuanto habfa perdido. Su alegria fué,
pues, completa. Terminado el almuerzo, los cuatro hijos, el
padre y el notario Pierquin pasaron al locutorio donde Bal-
tasar vi6, no sin cierta inquietud, los papeles sellados que
un pasante habia dejado en una mesa ante Ja cual estaba de
pie como para ayudar 4 su principal. Los hijos se sentaron,
y Baltasar, admirado, se quedé de pie junto 4 la chimenea.
—Esto, dijo Pierquin, es la cuenta de la tutela que da el
sus hijos. Aunque no sea cosa divertida,
o general, adoptan

tos més serios, €s

seiior Claes 4
afiadi6 riendo como los notarios que, por 1
un tono chancero para hablar de los asun
absolutamente preciso que la oigan ustedes.

Aungque las circunstancias justificaran esta frase, Claes,
4 quien su conciencia le recordaba el pasado de su vida, la
acept6 como una reconvencion y fruncid el cefio. El pasante
comenz6 la lectura. El asombro de Baltasar crecia conforme
iba desarrollandose .aquel acto. Habiase consignado desde
luego que la fortuna de su mujer ascendia, en el momento
de su fallecimiento, 4 cosa de un millén seiscientos mil fran-

cos, y la conclusion de esta rendicién de cuentas deparaba

claramente 4 cada hijo una parte entera, como hubiera po-
familia bueno y cuidadoso.

dido administrarla un padre de

Resultaba de aqui que la casa estaba libre de toda hipoteca,
que Baltasar vivia en una morada de su propiedad, y que
sus fincas rasticas estaban asimismo desempeiadas. Cuando
quedaren firmadas las actas, Pierquin present6 los recibos
de las cantidades tomadas en otro tiempo 4 préstamp y los
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desem s inseripei :
pmpiezzl;;]gos éie las inscripciones que pesaban sobre las
£ ele}s}.o n :?iquel momento, Baltasar, que recobraba
o ciﬂrél?;;] el hombre, la vida del padre, la conside
: ano, cayé en un sillén: b :
o : on; buscé con la vi
mujerge}tll;lé?; qxif:c,! pé)r una de esas sublimes delicadczasssz
ot ,habi;nsa ido durante aquella lectura con objeto de ver
et cgméahcio toias las disposiciones adoptadas
. Cada uno de los indivi
o Shas ' viduos de la famili
O'USPhrsndlc(]) [a} idea del anciano en el momento en fg:"“[la
viian -me cudf)s preguntaban por su hija 4 la qu::l tozus
4 dccfn aquel instante con los ojos del alma, como un w
uerz: ‘ i
e IDSrz;ﬂySDdedluz. E}l‘pasantc fué 4 buscar 4 Margarita
s de su hija 6 4 -
. Ja, Baltasar corrié 4 estrecharla
—Padre mio, le dij
o y le dijo ella al pie de |
" e a escalera donds
Cal\]g 1:1 cog:;) para abrazarla, suplico 4 usted que no u?c?od
nohlbre dnq Ecl] su santa autoridad. Deme las gracias :'
tcndonescy[c;ez rstfaén:jha por haber cumplido bien qus, iqn
5 ed de este modo el unic sdido
g 0 au
buEnc]J que ha podido hacerse aqui ke
alta v 0j :
. c]searbrlew anté IQ§ ojos al cielo, miré & su hija, se
| shii azos, ¥ c]uo después de una pausa duraru‘c la
i t ria 'quirié una expresién que sus hijos no le
e : 0 hacia diez afios:—(Léstima que no estés aqui
Marga;ifa ra admlra-r d tu hija! Abrazé estrechamcn?e a{
e Slclll‘ proferir una palabra y volvié al locutorio,—
i él‘ lHg)occi:onl esehnohle continente que ¢n otro ticn;po
¢ los hombres mas i
i : as 1mponentes, deb
o s::ll;sresar nuestra profunda gratitud 4 mi hi‘ia M::nzs
pgsitis ak‘cordura y §i valor con que ha cumplido mis %0-
D i]&i.;ec:qtabdq mls1 planes, cuando absorbido en deila
or irabajos, le entregué i :
administracién doméstica AR
__Mu . .. - g -
e dz l;;i]na, dll:lo Pierquin: ahora, vamos 4 leer los con
. Pero estos actos no i ;
g : me conciernen
pariemiz IEEY me prohibe dar fe de lo que se refiere ;i ;?;
- .Eswyra mi, Dentro de poce vendra el sefior Raparlier
i Comugaron llegando_ los amigos de Ja familia convi:
] er para festejar el regreso de Cl
i : : g aes y celebrar
$ contratos, mientras qu i ibi
b que se iban recibiende
et oda. La concurrencia aumenté en brev
g a ser 1mpongnte asi por la calidad de | .
ad de las personas,
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como por el lujo de los trajes. Las tres familias que s¢ unfan
por la felicidad de sus hijos habian querido rivalizar en
esplendor. En un momento qued6 lleno el locutorio de los
lindos presentes que s¢ hacen 4 los novios. El oro abun-
daba y destellaba. ‘Las telas desplegadas, los chales de ca-
chemira, los collares, los aderezos causaban alegria tan
verdadera en los que los daban y en los que los recibian,
alegria infantil que sc veia impresa en todos los rostros,
que los indiferentes, ocupados con frecuencia en calcular el
valor de los regalos por curiosidad, hasta llegaba 4 olvi-
darlo. En breve di6 principio ¢l ceremonial usado en la fa-
milia Claes para estas solemnidades. El padre y la madre
debian ser los inicos que permanecieran sentados, y los cir-
cunstantes de pie ante ellos 4 cierta distancia. A la izquierda
del locutorio y al lado del jardin se situaron Gabriel Claes
y la seiiorita Conyncks, y junto & ellos Solis y Margarita,
su hermana y Pierquin. A pocos pasos de estas tres pare-
jas, Baltasar y Conyncks, los dnicos de la concurrencia
que tenian derecho & sentarse, tomaron asiento respectiva-
mente en- un sillén cerca del notario que reemplazaba &
Pierquin. Juan estaba de pie detras de su padre. Una vein-
tena de mujeres, elegantemente vestidas, y algunos hombres,
todos ellos escogidos entre los parientes mas préximos de
los Pierquin, de los Conyncks y de los Claes, el alcalde de
Douai, que debia casar 4 los novios, los doce testigos elegi-
dos entre los amigos més intimos de las tres familias y de
las cuales formaba parte el presidente del tribunal real,
todos, hasta el cura de San Pedro, permanecieron de pie
formando hacia el lado del patio un eirculo imponente.
Este homenaje tributado por toda aquella concurrencia 4 la
paternidad que en aquel momento radiaba con regia majes-
tad, imprimia 4 la escena cierto cardcter de antigtiedad,
Aquel fué el tnico instante durante el cual, después de diez
_ y seis afios, Baltasar di6 al olvido la investigacion de lo
Absoluto. El notario Raparlier se acercé 4 preguntar a
Margarita y 4 su hermana si habian llegado todas las per-
sonas invitadas 4 la firma y 4 la comida, y en vista de su
respuesta afirmativa, iba 4 coger el eontrato de boda de
Margarita y Solis, primero que debia llenarse, cuando de
pronto se abri6 la puerta del locutorio y asomo & ella Le-
mulquinier con el rostro radiante de alegria,
—Seiior! jsefior! grité.
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Balta e : ;
i ; 33: ill‘_lgl(.') a I\]!a?igauta una mirada de desesperacion
L ena y se la llevé al jardi : 1
e by jardin, causando el asombro
—No me atrevia 4 i i}
a 4 de ia, dij
bt i cirtelo, hija mia, dijo el padre 4 la
varg:s 5 eyt CU].[E as hecho tanto por mi, también me sal
sta ultima desgracia. Le ini :
¢ ' . Lemulquinier me h
tado veinte mil fran by il
cos, el fruto de sus
i ahorros, para el
Eﬁzl&r:l;iiexpeljlm;néo que no ha dado resultado E|flp desdi
ene sin duda 4 pedirmelos al . :
: / al saber que vuelvo 4
sk : ' 4 ser
dgl; i?cslel?is en seguida, [Ay, angel mio! Le eres deudora
desastrcqa éle tlll pe}dre, porque €l solo me consolaba en mis
8, €l solo tiene atin fe en mi. Si, 3 B
me habria muerto.., i
—|Sef{0t', schior! gritaba Lemulquinier,
{Qué quieres? le pregunté Baltasar,
—Un diamante)
Su%i?:s corri6 al l.c.mutorio al ver un diamante en manos de
b 0, que le dijo en voz baja:—He subido al laboratorio
8 gu1ﬁm1c0, que lo habia olvidado todo, eché una mirade;
cst;;cjoaf zémencg, mirada que no podia traducirse sino con
_-11() hft ras: /Has sido e!.;{:rzmero en subir gl laboratosrio!
. e.encontrado este diamante, anadié el criado, en la
d_p ula .puerata €n comunicacién con la pila que dejamos en
isposicion de hacer de las
suyas, y las ha hecho, sefio
= . 5
l:igt'cgg ?Inscnan(.io un dta_amame blanco, de forma oct;édrica,
uyo Hf‘_x lo atrajo las miradas de toda la reunion s
. Sgl?s_,damlgos ig:’os,ddiio Baltasar; perdonad 4 mi an-
vidor y perdonadme 4 mi. E 4
[ ¢ 1 . Esto me volvera loco,
ad de siete afios ha ido sin mi 1
Jr ¢ producido sin mi interven?
: : i rvens,
ag}; uncc{esc?ann:;lcnto %uc estoy buscando hace diez y seis
- {Lomo? No lo 8é. Yo habia dejad
{Gomo? | jado sulfuro de carb
= - : 0no
hq?:izddo i;_lla m_ﬂL'l]ena.;l de una pila de Volta cuya accién
g ebido vigilar diariamente. Py i
; . Pues bien, duran i
ausencia el poder de Dios s ; T
) se ha dado 4 conocer en mi
i : en mi labo-
pmmru) sin ql-.:e me haya s:d_o dado comprobar sus efectos
ditagczsst]v?a <cl;Iro ;Sh?mg horrible? {Maldito destierro! ;Mal-
alidad! jAh! Si yo hubie iad '
L i : ra espiado esa larga, esa
; stbifa, no sé como decirl istalizaci ,
L . ecirlo, cristalizacién, trans-
riwn;acgm, en fin, ese milagro, mis hijos serian muc;ho mas
busc(; pg;ol aunque }?o sea la solucién del problema que
) 0 menos habrdn lucido sobre mi pai i
n : mi pais los -
. ) prime
rayos de mi glorfa, y este momento, al que tan ardiente




